NO-GO HEADSPACE GAUGES - NO GO 7X57MM MAUSER HEADSPACE
GAUGE STEEL

Absolutely Essential For Accurate, Safe, Chamber Work

CLYMER NO-GO HEADSPACE GAUGES The Clymer No-Go Headspace
Gauges are precision tools designed to help gunsmiths and firearm enthusiasts
verify that a firearm's chamber does not exceed the maximum safe headspace
dimensions. By identifying excessive chamber length, these gauges prevent
potential safety hazards such as case ruptures or misfires, ensuring the firearm
operates within the specified tolerances. They are essential during the
chambering of new barrels, routine maintenance, or when assessing used
firearms for purchase. Key Features: Precision Machining: Each gauge is crafted
from high-quality steel and machined to exact SAAMI specifications, ensuring
accurate and reliable measurements. Caliber Specificity: Available in a wide
range of calibers, these gauges cater to various firearm types, providing
versatility for gunsmiths working with multiple platforms. Durable Construction:
Built to withstand repeated use, the hardened steel construction ensures
longevity and consistent performance in demanding workshop environments.
Specifications: Material: Hardened steel Dimensions: Size varies with caliber and
gauge style Compliance: Manufactured to SAAMI specifications Customer
Insights: Customers value the Clymer No-Go Headspace Gauges for their
precision and reliability. The accurate machining and adherence to industry
standards provide confidence during firearm assembly and inspection processes.
Users appreciate the wide range of available calibers, allowing them to select the
appropriate gauge for their specific needs. The durable construction is frequently
highlighted, with many noting that the gauges maintain their accuracy even after
extensive use. Incorporating the Clymer No-Go Headspace Gauges into your
gunsmithing toolkit ensures that your firearm chambers are within safe
operational limits, enhancing both safety and performance.

Attributes

Name: NO GO 7X57MM MAUSER HEADSPACE GAUGE STEEL
Manufacturer: CLYMER

Product no.: 184100281

Mfr. No.: NG7X57

Cartridge: 7 mm Mauser (7 x 57 mm Mauser),257 Roberts
Color: Steel

Height: 0.43"

Length: 1.952"

Material: Steel

Model Number: NO GO 7x57mm Mauser

Style: No Go Gauge

Weight: 0.1 lbs

Width: 0.43"

Delivery weight: 0.036kg

Shipping height: 18mm

Shipping width: 18mm

Shipping length: 58mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir CLYMER NOGO HEADSPACE
GAUGES

Einfilihrung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen fir die CLYMER NOGO HEADSPACE GAUGES. Diese
Prazisionswerkzeuge sind entscheidend fir die Sicherheit und Funktionalitét Ihrer Feuerwaffen. Bitte lesen Sie diese
Anleitung sorgféltig durch, um sicherzustellen, dass Sie die Gauges korrekt und sicher verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

* Verwenden Sie die Gauges nur fir den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen oder Schaden zu vermeiden.

® Halten Sie die Gauges aulierhalb der Reichweite von Kindern und anderen unbefugten Personen.

* Uberprifen Sie die Gauges regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung. Verwenden Sie keine
beschéadigten Gauges.

® Befolgen Sie alle Anweisungen zur Verwendung und Pflege der Gauges, um die Sicherheit zu gewébhrleisten.

® |Informieren Sie sich Uber die spezifischen Anforderungen und Vorschriften fur die Verwendung von
Headspace Gauges in lhrem Land oder lhrer Region.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Stellen Sie sicher, dass die Waffe, die Sie Gberpriifen mdchten, entladen ist, bevor Sie die Gauge verwenden.
Verwenden Sie die Gauge nur in einer gut beleuchteten und sicheren Umgebung.

Tragen Sie geeignete Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrille, um lhre Augen zu schiitzen.

Vermeiden Sie es, die Gauges mit 6ligen oder schmutzigen Handen zu beriihren, um die Genauigkeit nicht zu
beeintrachtigen.

® Fihren Sie die Messung gemal den Anweisungen durch, um falsche Ergebnisse zu vermeiden.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1. Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist und sich in einem sicheren Zustand befindet.
Auswahl der Gauge: Wahlen Sie die passende CLYMER NOGO Headspace Gauge fur lhr Kaliber.
3. Einsetzen der Gauge:
® Fihren Sie die Gauge vorsichtig in die Kammer der Waffe ein.
® Achten Sie darauf, dass die Gauge vollstandig und ohne Widerstand eingesetzt werden kann.
4. Uberpriifung:
® Uberpriifen Sie den Sitz der Gauge. Wenn die Gauge nicht richtig passt, kann dies auf ein Problem mit
dem Headspace hinweisen.
® Notieren Sie sich die Ergebnisse flir spatere Referenz.
5. Entfernen der Gauge: Entfernen Sie die Gauge vorsichtig aus der Kammer, nachdem die Messung
abgeschlossen ist.

n

Entsorgungsanweisu ngen
® Entsorgen Sie beschadigte oder abgenutzte Gauges gemalR den 6értlichen Vorschriften fur Metallabfalle.

® Stellen Sie sicher, dass alle Teile der Gauge ordnungsgemaf entsorgt werden, um Umweltschéden zu
vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fiur Fragen oder Unterstiitzung zu den CLYMER NOGO HEADSPACE GAUGES wenden Sie sich bitte an den
Hersteller oder den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Schlusswort

Die CLYMER NOGO HEADSPACE GAUGES sind ein unverzichtbares Werkzeug fir die Sicherheit und Leistung
Ihrer Feuerwaffen. Indem Sie diese Sicherheitshinweise befolgen, tragen Sie dazu bei, potenzielle Risiken zu
minimieren und die Sicherheit beim Umgang mit Ihren Waffen zu gewahrleisten.






Clymer NoGo Headspace Gauges Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the Clymer NoGo Headspace Gauges. This guide provides essential safety instructions and
guidelines to ensure the safe and effective use of this precision tool. The Clymer NoGo Headspace Gauges are
designed for gunsmiths and firearm enthusiasts to verify that a firearm's chamber does not exceed maximum safe
headspace dimensions. By following these guidelines, you can enhance safety and performance during firearm
assembly and inspection.

General Safety Guidelines

Always handle the gauge with care to avoid injury.

Ensure you are familiar with the specific firearm you are working on before using the gauge.
Keep the gauge out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the gauge for signs of wear or damage. Do not use if damaged.

Store the gauge in a safe, dry place when not in use to prevent rust and degradation.
Follow all local laws and regulations regarding firearms and gunsmithing tools.

Specific Safety Precautions for Use

Always wear appropriate protective equipment, such as safety glasses, when using the gauge.

Use the gauge only for its intended purpose—verifying headspace in firearms.

Avoid using the gauge in an environment with excessive moisture or debris.

Ensure that the firearm is unloaded and the action is open before inserting the gauge.

Do not force the gauge into the chamber. If it does not fit easily, stop and assess the situation.

Be aware of the potential risks associated with improper headspace, including case ruptures and misfires.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure the firearm is unloaded and the action is open.
® Gather all necessary tools and protective equipment.

2. Using the Gauge:

Select the appropriate Clymer NoGo Headspace Gauge for your specific firearm caliber.

Insert the gauge into the chamber of the firearm.

Gently push the gauge into the chamber until it stops. Do not force it.

If the gauge fits easily, the headspace is acceptable. If it does not fit, the chamber may exceed safe
dimensions.

3. PostUse Care:
® Remove the gauge from the chamber carefully.

® Clean the gauge with a soft cloth to remove any debris or residue.
® Store the gauge in its protective case or designated storage area.

Disposal Instructions

® Dispose of any damaged or unusable gauges in accordance with local regulations.
® Do not throw the gauge in regular household waste if it is made from metal; consider recycling options.
® Ensure that the gauge is not accessible to children or unauthorized individuals during disposal.

Contact Information for Further Support



For any inquiries regarding the Clymer NoGo Headspace Gauges, please refer to the contact information provided
with your purchase. Ensure you have the model number and any relevant details on hand when seeking assistance.

By adhering to these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your Clymer NoGo
Headspace Gauges. Always prioritize safety and compliance with local laws while using this precision tool. Thank
you for your commitment to responsible gunsmithing practices.



Guia de Instrucciones de Seguridad para Medidores
de Espacio de Cabezal NoGo de Clymer

Introduccion

Los medidores de espacio de cabezal NoGo de Clymer son herramientas de precisiéon disefiadas para garantizar la
seguridad y el rendimiento 6ptimo de las armas de fuego. Esta guia proporciona informacién esencial sobre el uso
seguro y adecuado de estos medidores, asi como instrucciones sobre su instalacion, uso y disposicion. Es
importante seguir estas pautas para minimizar riesgos y asegurar un uso seguro.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de que el medidor de espacio de cabezal NoGo se utilice solo por personas capacitadas y con
experiencia en el manejo de armas de fuego.

Lee y comprende todas las instrucciones antes de utilizar el producto.

Utiliza el medidor en un entorno seguro y controlado, lejos de distracciones.

Mantén el medidor fuera del alcance de nifios y personas no capacitadas.

Inspecciona el medidor antes de cada uso para detectar signos de dafio o desgaste.

Nunca utilices un medidor que muestre signos de dafio, ya que esto puede comprometer la seguridad.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Uso Correcto: Utiliza el medidor de espacio de cabezal NoGo Unicamente para el calibre y tipo de arma para
el que esta disefiado.

® Verificacion de la Arma: Asegurate de que el arma esté descargada y asegurada antes de realizar cualquier
medicion.

®* Manejo Seguro: Siempre apunta el arma en una direccion segura y mantén el dedo fuera del gatillo hasta
que estés listo para disparar.

® Condiciones Ambientales: Utiliza el medidor en un area bien iluminada y con buena ventilacion.

* Almacenamiento: Guarda el medidor en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso para evitar dafios.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

® Asegurate de que el medidor esté limpio y seco antes de usarlo.
® ReUne todas las herramientas necesarias para el proceso de verificacion.

2. Uso del Medidor:

® |nserta el medidor de espacio de cabezal NoGo en la recamara del arma.

® Realiza una verificacion visual para asegurarte de que el medidor se asiente correctamente.

® Si el medidor entra sin resistencia, esto puede indicar un problema potencial con la recamara y es
recomendable que consultes a un armero calificado.

3. Finalizacion:

® Retira el medidor de la recamara con cuidado.
® Limpia el medidor después de cada uso para mantener su precision y durabilidad.

Instrucciones de Eliminacion

® Sij el medidor de espacio de cabezal NoGo esta dafiado 0 ya no es necesario, deséchalo de manera
responsable.

® No arrojes el medidor a la basura comun. Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacion de
herramientas de acero o productos de precision.

® Considera reciclar el medidor si es posible, siguiendo las pautas de reciclaje de metales.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, recomendaciones de uso o asistencia técnica,
por favor consulta con tu proveedor o distribuidor local de Clymer. Asegurate de tener a mano el numero de modelo
y cualquier otra informacién relevante sobre el producto.

Siguiendo estas pautas, puedes asegurarte de que el uso de los medidores de espacio de cabezal NoGo de Clymer
sea seguro y efectivo. Recuerda siempre priorizar la seguridad en el manejo de armas de fuego y herramientas
relacionadas.



Guide de Sécurité pour les Jauges de Téte Clymer
NoGo

Introduction

Merci d'avoir choisi les jauges de téte Clymer NoGo. Ce guide de sécurité a été concu pour vous aider a utiliser ce
produit en toute sécurité et conformément aux réglementations de sécurité des produits de I'UE. Les jauges de téte
sont des outils essentiels pour les armuriers et les passionnés d'armes, permettant de vérifier la sécurité des
chambres d'armes a feu.

Directives de Sécurité Générales

® Assurezvous de lire et de comprendre toutes les instructions avant d'utiliser le produit.
Ne laissez jamais les jauges a la portée des enfants.
Utilisez les jauges uniquement pour l'application prévue, c'estadire pour vérifier la longueur de la chambre des
armes a feu.
® Vérifiez toujours I'état de la jauge avant utilisation. Ne l'utilisez pas si elle est endommagée.
Portez des lunettes de protection lors de I'utilisation des jauges pour éviter tout risque de blessure.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Utilisez la jauge dans un environnement de travail propre et bien éclairé.

* Ne forcez jamais la jauge dans la chambre de I'arme. Si elle ne s'insére pas facilement, vérifiez la chambre
pour des débris ou des dommages.
Ne modifiez jamais la jauge. Toute modification peut compromettre sa précision et sa sécurité.
Evitez tout contact avec des produits chimiques corrosifs qui pourraient endommager l'acier de la jauge.

® Stockez la jauge dans un endroit sec pour éviter la rouille et la corrosion.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Assurezvous que I'arme a feu est déchargée et sécurisée.
® Nettoyez la chambre de I'arme pour enlever toute saleté ou débris.

2. Utilisation de la Jauge :

® |nsérez la jauge NoGo dans la chambre de I'arme.

® Silajauge s'insére facilement, cela indique que la chambre peut étre trop longue, ce qui pourrait étre
dangereux.

® Silajauge ne s'insére pas, cela signifie que la chambre est dans les spécifications de sécurité
acceptables.

3. Aprés Utilisation :

® Retirez la jauge de la chambre et nettoyezla si nécessaire.
® Rangez la jauge dans son étui ou un endroit sir pour éviter les dommages.

Instructions de Mise au Rebut

® Ne jetez pas les jauges usées ou endommagées dans les ordures ménageres.

* Vérifiez les réglementations locales concernant I'élimination des outils en acier.

® Sijvous devez vous débarrasser de la jauge, envisagez de la retourner au fabricant ou a un centre de
recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
local de I'UE pour les produits de consommation.



Rapportez les produits dangereux : Si vous rencontrez un produit que vous jugez dangereux ou Si vous étes
impliqué dans un accident, signalezle aux autorités compétentes.

Mises a jour de rappel : Vérifiez régulierement les mises a jour sur le portail Safety Gate de I'UE pour rester
informé des rappels de produits.

En suivant ces directives de sécurité, vous contribuerez & garantir un environnement d'utilisation sOr pour vous et les
autres. Merci d'avoir choisi les jauges de téte Clymer NoGo. Utilisezles en toute sécurité et avec confiance !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Clymer NoGo
Headspace Gauges

Introduzione

Grazie per aver scelto i Clymer NoGo Headspace Gauges. Questi strumenti di precisione sono progettati per
garantire la sicurezza e I'affidabilita delle vostre armi da fuoco. E fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza per
prevenire incidenti e garantire un uso corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Utilizzare i gauge solo per il loro scopo previsto, ovvero per misurare I'headspace delle armi da fuoco.
Assicurarsi di avere una buona illuminazione e un ambiente di lavoro pulito e ordinato durante l'uso.
Tenere i gauge lontano dalla portata di bambini e gruppi vulnerabili.

Seguire sempre le istruzioni del produttore per l'uso e la manutenzione.

In caso di dubbi sull'uso o sulla sicurezza del prodotto, consultare un professionista qualificato.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non utilizzare i gauge se sono danneggiati o usurati.

Assicurarsi che I'arma da fuoco sia scarica prima di utilizzare il gauge.

Non forzare mai il gauge nella camera dell'arma; se non entra facilmente, controllare la compatibilita.
Non utilizzare i gauge in condizioni di umidita o in ambienti estremamente caldi o freddi.

Indossare occhiali protettivi se si lavora in un'area in cui potrebbero verificarsi schegge o detriti.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione: Assicurarsi che I'arma da fuoco sia completamente scarica. Controllare visivamente e
fisicamente che non ci siano munizioni nella camera.
2. Scelta del Gauge: Selezionare il gauge appropriato in base al calibro dell'arma. Verificare che il numero di
magazzino corrisponda a quello della cartuccia.
3. Misurazione:
® |nserire delicatamente il gauge nella camera dell'arma.
® Se il gauge entra senza resistenza, la camera € entro le tolleranze di headspace sicure.
® Se il gauge non entra, potrebbe indicare una lunghezza della camera eccessiva. In tal caso, consultare
un gunsmith qualificato.
4. Pulizia e Manutenzione:
® Dopo l'uso, pulire il gauge con un panno asciutto per rimuovere polvere e residui.
® Conservare il gauge in un luogo asciutto e sicuro, lontano da umidita e temperature estreme.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Non gettare i gauge nell'ambiente. Seguire le normative locali per lo smaltimento dei metalli.
® Contattare un centro di riciclaggio locale per informazioni sullo smaltimento corretto dei materiali metallici.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande relative alla sicurezza e all'uso del prodotto, si prega di contattare il rivenditore o il produttore.
Assicurarsi di avere a disposizione il numero di magazzino e altre informazioni pertinenti sul prodotto.

Conclusione

Seguendo queste linee guida di sicurezza, potete garantire un uso sicuro e responsabile dei Clymer NoGo
Headspace Gauges. La vostra sicurezza e quella degli altri & la nostra priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla CLYMER NOGO
HEADSPACE GAUGES

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Clymer NoGo Headspace Gauges. Te precyzyjne narzedzia zostaly zaprojektowane, aby
poméc rusznikarzom i entuzjastom broni w potwierdzeniu, ze komora broni nie przekracza maksymalnych
bezpiecznych wymiarow headspace. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi informacjami, aby zapewnic¢
bezpieczne i skuteczne uzytkowanie produktu.

Ogolne wytyczne bezpieczenstwa

Uzywaj narzedzi wylgcznie zgodnie z ich przeznaczeniem.

Przechowuj narzedzia w suchym miejscu, aby unikng¢ korozji.

Zawsze stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak rekawice i okulary ochronne.
Regularnie sprawdzaj narzedzia pod katem uszkodzen lub zuzycia przed uzyciem.

Nie uzywaj narzedzi, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Przed uzyciem wskaznikdw upewnij sie, ze bron jest catkowicie roztadowana.

Nie przekraczaj maksymalnych wartosci headspace okreslonych przez producenta broni.

Uzywaj wskaznikéw w odpowiednich warunkach oswietleniowych, aby zapewni¢ doktadno$¢ pomiardw.
Nie probuj modyfikowaé wskaznikéw ani uzywac ich w sposéb, do ktérego nie zostaty zaprojektowane.
Przechowuj wskazZniki w oryginalnym opakowaniu lub w innym bezpiecznym miejscu, aby zapobiec
uszkodzeniom.

Instrukcje dotyczgce instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze masz odpowiedni wskaznik dla kalibru broni, z ktérg pracujesz.
® Sprawdz, czy bron jest roztadowana i bezpieczna do pracy.

2. Uzycie wskaznika:

® W16z wskaznik do komory broni.

® Sprawdz, czy wskaznik pasuje do komory. Jesli wskaznik nie wchodzi gtadko, moze to oznaczac, ze
komora jest zbyt diuga.

® Jesli wskaznik wchodzi zbyt luzno, oznacza to, ze komora moze by¢ zbyt krétka.

3. Zakonczenie:

® Po zakonczeniu uzycia wskaznikéw, wyjmij je z broni.
® Oczys¢ wskazniki z wszelkich zanieczyszczen i przechowuj je w bezpiecznym miejscu.

Instrukcje dotyczgce utylizacji

® W przypadku uszkodzenia wskaznikOw, nie wyrzucaj ich do zwyktych odpadéw. Skontaktuj sie z lokalnymi
stuzbami utylizacji, aby uzyskac informacje na temat odpowiedniego sposobu pozbycia sie narzedzi
metalowych.

® Upewnij sie, ze wszelkie odpady sg usuwane zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi ochrony
Srodowiska.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub jego uzytkowania, prosimy o kontakt z odpowiednimi
stuzbami wsparcia.



Podsumowanie

Stosujac sie do powyzszych wytycznych, mozesz zapewni¢ sobie i innym bezpieczehnstwo podczas korzystania z
Clymer NoGo Headspace Gauges. Pamietaj, ze odpowiedzialne uzywanie narzedzi to klucz do ich diugowiecznosci i

efektywnosci.



CLYMER NOGO HEADSPACE GAUGES
KAYTTOOHJEET

Johdanto

CLYMER NOGO HEADSPACE GAUGES ovat tarkkuustytkaluja, jotka on suunniteltu auttamaan aseiden korjaajia ja
ampumaaseharrastajia varmistamaan, ettd aseen patruunapesa ei ylitd enimmaisturvallisia headspacemittoja. Tama
kayttbohje tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita, erityisid kayttbohjeita, asennusohjeita ja havittAmisohjeita, jotta voit
kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd kaytat mittaria vain tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Ala kayta mittaria, jos se on vaurioitunut tai siind on nakyvia merkkeja kulumisesta.

Sailytd mittari kuivassa ja puhtaassa paikassa, suojassa aarimmaisilta lampétiloilta ja kosteudelta.
Varmista, etta tydskentelyalueesi on hyvin valaistu ja siisti.

Pida mittari lasten ulottumattomissa.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Tarkista mittarin kunto ennen kayttda. Varmista, etté kaikki osat ovat ehjia ja toimivia.
Kayta mittaria vain suositelluissa kaliipereissa, kuten 257 Roberts ja 7 mm Mauser.
Valta mittarin kayttda, jos olet vasynyt tai keskittyminen on heikentynyt.

Ala kayta mittaria, jos olet alle 18vuotias ilman aikuisen valvontaa.

Noudata aina valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu

® Varmista, ettd tydymparistosi on turvallinen ja etté sinulla on kaikki tarvittavat tyokalut kasilla.
® | ue kayttoohjeet huolellisesti ennen mittarin kaytt6a.

2. Mittarin kayttd
® Aseta mittari patruunapesaan varmistaaksesi, etta se ei ylita turvallisia mittarajojasi.
® Tarkista mittarin mittaustulokset ja varmista, ettd ne ovat valmistajan maarittamien toleranssien
mukaisia.
® Jos mittari osoittaa, etta patruunapesa on liian pitka, ala kayta asetta ennen kuin se on korjattu.

3. Huolto

® Puhdista mittari sdanndllisesti varmistaaksesi sen tarkkuuden ja pitkaikaisyyden.
® Tarkista mittarin kunto saénndllisesti, ja vaihda se, jos havaitset vaurioita tai kulumista.

Havittamisohjeet
® Havita mittari ymparistdystavallisesti ja paikallisten saéntéjen mukaisesti.

* Ala heita mittaria tavalliseen sekajatteeseen, vaan etsi paikallisia kierratyspisteita tai vaarallisten jatteiden
kerdysohjelmia.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja CLYMER NOGO HEADSPACE GAUGES mittarin kaytosta, ota
yhteytta valmistajaan tai myyjaan. Varmista, ettd sinulla on mukanasi tuotteen malli ja sarjanumero, kun otat yhteytta.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia, kun kaytat tarkkuustydkaluja. Noudata aina ohjeita ja varotoimia, jotta
voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kayton.



Sakerhetsinstruktioner for CLYMER NOGO
HEADSPACE GAUGES

Introduktion

Tack for att du valt CLYMER NOGO HEADSPACE GAUGES. Dessa precisionsverktyg ar designade for att hjalpa
dig att verifiera att ett vapens kammare inte 6verskrider de maximala sékra huvudutrymmena. For att sékerstélla en
séker och effektiv anvandning av produkten, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Kontrollera regelbundet méatarens skick for att séakerstélla noggrannhet och sékerhet.

Forvara mataren pa en torr och séker plats, borta frdn barn och andra obehériga.

Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren omedelbart.

Var medveten om att felaktig anvandning kan leda till sdkerhetsrisker som hylsrivningar eller missfire.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand endast CLYMER NOGO HEADSPACE GAUGES som avsett for kalibern du arbetar med.
Undvik att anvdnda méataren om den &ar skadad eller sliten.

Anvand skyddsglasdgon och andra lampliga skyddsklader nar du arbetar med vapen.

Hall mataren ren och fri fran skrap for att sakerstélla noggranna matningar.

Folj alltid sakerhetsprotokoll for vapenhantering nar du anvander mataren.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Kontroll av méataren: Inspektera méataren for synliga skador innan anvandning.
2. Anvéndning:
® Satt in mataren i kammaren pa vapnet.
® Kontrollera att méataren passar korrekt och att vapnet &r i sakert skick.
® Om métaren gar in utan motstand, kan det tyda p& att kammaren Gverskrider de maximala sakra
huvudutrymmena.
3. Avlagsnande: Ta bort mataren forsiktigt efter anvandning.
4. Rengoring: Torka av mataren med en ren, torr trasa efter anvandning for att forhindra korrosion.

Avfallshanteringsinstruktioner

* Avfallav CLYMER NOGO HEADSPACE GAUGES ska goras i enlighet med lokala féreskrifter fér metallavfall.
® Undvik att slanga produkten i hushallsavfall. Kontakta din lokala avfallshantering for riktlinjer om atervinning.

Kontaktinformation for ytterligare support

For frdgor om produkten eller sakerhetsproblem, vanligen kontakta tillverkaren direkt. Se alltid till att ha produktens
serienummer till hands for snabbare hjalp.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en séker och effektiv anvandning av CLYMER
NOGO HEADSPACE GAUGES. Tack for att du bidrar till en séker vapenkultur.



Clymer NoGo Headspace Gauges Bezpecnostni
pokyny pro spotiebitele

Uvod

Clymer NoGo Headspace Gauges jsou pfesné nastroje uréené pro ovérovani rozmérl komory zbrané. Tento
dokument obsahuije ddleZité bezpecnostni pokyny, které zajisti bezpeéné pouzivani produktu a ochranu uZzivateld.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Pfred pouzitim méfice si prectéte vSechny pokyny a doporuceni vyrobce.
Ujistéte se, ze méfiCe pouzivate v souladu s platnymi zakony a predpisy.
Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte stav méfi€e a ujistéte se, Ze neni poskozen.
V pfipadé poSkozeni nebo podezfeni na nebezpecnost, pfestarite vyrobek pouzivat a kontaktujte odbornika.

Specificka bezpe€nostni opatieni pfi pouziti

PFi pouzivani méfice noste ochranné bryle, abyste se chranili pfed moznymi Glomky.

Pouzivejte méfiCe pouze pro urcené raze a styl. NepokouSejte se je modifikovat.

P¥i praci s méficem se ujistéte, Ze je zbran bezpecné uzamcena a neni nabita.

Dbejte na spravné umisténi méfiCe v komore a ujistéte se, Ze je spravné usazen.

Pokud zaznamenate jakékoli abnormality béhem méfeni, okamzité pfestante pouzivat méric a vyhledejte

odbornou pomoc.

Pokyny pro instalaci a pouzivani
1. Pfiprava na pouziti:

® Ujistéte se, Ze zbraf je v bezpeCném stavu a neni nabita.
2. Pouziti méfice:

® Vlozte méfi¢ do komory zbrané.

® Ujistéte se, Ze je merFi€ spravné usazen a ze neni v kontaktu s jinymi ¢astmi zbrané.

® Otocte méficem, abyste ovéfili, zda je mozné jej snadno vyjmout. Pokud je mé&fic pfilis tésny, komora
mUze byt pfili§ dlouha.

3. Udrzba:

® Po kazdém pouziti vyCistéte méric a ulozte jej na suchém a bezpe€ném miste.

® Pravidelné kontrolujte méfi¢ na znamky opotfebeni nebo poskozeni.

Pokyny pro likvidaci

® P¥i likvidaci méfice dodrzujte mistni pfedpisy o odpadech.
® Pokud je mé&fi¢ poskozen, zlikvidujte jej zptisobem, ktery minimalizuje riziko pro ostatni.

® Zvazte recyklaci, pokud je to mozné, abyste snizili dopad na zivotni prostredi.

Kontakt pro dalSi podporu

Pokud méate jakékoli dotazy nebo potfebujete dalsi informace, kontaktujte odbornika nebo autorizovaného prodejce.
Ujistéte se, Zze mate k dispozici vSechny relevantni informace o produktu, véetné Cisla modelu a datumu zakoupeni.

Tyto pokyny byly vytvofeny v souladu s evropskym nafizenim o obecné bezpecnosti vyrobkd (GPSR), aby zajistily
bezpecné pouzivani Clymer NoGo Headspace Gauges a ochranu uzivatel(.



